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Bem-vindo ao nosso séder!
Hoje a noite, comemoramos um festival colorido eged que nosso
povo tem celebrado ha mais de dois mil anos.

A histéria do nosso povo remonta ha cerca de 4a008. Comecamos
como escravos na terra do Egito. Hoje somos pefisoes

Ha muito tempo, nossos ancestrais partiram em uaggw importan-
te. Numa noite como esta, eles sairam do Egitxaddb para tras a
escravidao e degradacao. Numa noite como estaselakegraram em
sua liberdade recém-descoberta e em sua dignidade.

Hoje a noite, celebramos a liberdade deles e ndéaa.também nos
lembramos de todos os de nossa geragao, que aodastio livres.
Que este séder acenda em nés o zelo para tralpallaaliberdade de
todos. Que este séder nos inspire a acender a tlachberdade para
todo o mundo.

ACENDIMENTO DAS VELAS
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Bendito és Tu, Eterno, nosso Baruch ata Adonai, Elohénu,

Deus, Rei do universo, que nos Mélech haolam, asher kideshanu
santificaste com os Teus bemitsvotav vetsivanu nér shel
mandamentos e nos prescreveste (Shabat veyom tov.

acender as luzes ¢8&habat e)
das festividades.
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Bendito és Tu, Eterno, nosso Baruch ata Adonai, Elohénu,
Deus, que nos preservaste e Mélech haolam, shehecheyanu
protegeste e nos fizeste chegar vekiyemanu vehiguianu

até este dia lazeman hazé.

KIDUSH (PRIMEIRA TACA DE VINHO)

Hoje a noite vamos beber quatro tacas de vinhos&Ntsdicdo esta
repleta de explicacdes sobre este costume. Fogdeoas quatro tacas
representam os quatro cantos do universo, poisahest a liberdade
em todos os lugares, foi dito também que elas digavo as quatro
estacdes do ano, pois a liberdade deve ser esosapuénte guardada
em todos os tempos, e tem sido dito ainda que asogiacas represen-
tam os quatro impérios antigos que tiranizaramelseaque passaram,
pois a tirania passara de uma vez por todas, quareta messianica
chegar, e foi dito que as quatro tacas de vinhddaizam as quatro
promessas de Deus de salvar nosso pdudirar-vos-ei para fora... e
salvar-vos-ei... e redimir-vos-ei... e tomar-vos-ei gk@u pove (Exo-
do 6,6-7).

Noés também podemos pensar nas quatro tacas coneserfando qua-
tro tipos de liberdade. A primeira taca representiderdade fisica, a
liberdade mais basica de todas. Nossos ancesé@ipateriam aceitar
a alianca da Tor4, enquanto eles estavam no Hmp&ip que, como
escravos, eles néo teriam a liberdade para det@rmircurso de suas
préprias vidas.



Nem todos os judeus em nosso mundo séo livresvbaea como ju-

deus. Dedicamos a primeira taga de vinho a todaosles| que ainda
buscam sua liberdade fisica. Como judeus, é nasgaomsabilidade
ajuda-los; este séder dedica-nos a esse prop@gitade. Que possa-
mos logo compartilhar nossa liberdade e nossaialegm todos os

NOSSOS irmaos.
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Bendito és Tu, Eterno, nosso Baruch ata Adonai, Elohénu,
Deus, Criador do fruto da vinha. Mélech haolam, boré peri haguéfen.

KARPAS (VEGETAIS VERDES)

E primavera [em Israel]. A temperatura esta aunmelstaAs arvores
estdo brotando. Flores estdo crescendo. Péssanta &esta da pri-
mavera. Okarpasnos lembra da primavera e da esperanca. As vezes,
desesperamo-nos por causa do mal em nosso nié@skach chama-
-n0S novamente a esperancga.

Agora vamos mergulhar karpasem agua salgada porque as lagrimas
tém sabor salgado. Lembramo-nos das lagrimas ggsommvo derra-
mou no Egito quando eles eram escravos. Que ne@j@mass tdo con-
formados a ponto que nos tornamos complacentesgesodo a dor
dos outros.
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Bendito és Tu, Eterno, nosso Baruch ata Adonai, Elohénu,
Deus, Criador do fruto da terra.  Mélech haolam, boré peri haadama.



AFIKOMAN

Ha trésmatsotsob o pano no prato adaatsa Tiramos a metade daa-
tsado meio para ser afikoman que significesobremesaEscondemos
o afikoman Guardamos a outra metade para as béncaos naesniar

servico de nosso séder.
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Eis o pao do sofrimento que
nossos antepassados comeram
na terra do Egito. Que venham
todos os famintos e comam.
Que venham os necessitados

compartilhar da festa de Péssach.

Este ano, festejamos aqui;

no proximo ano na terra de Israel,

seremos livres.

Ha lachma anyian, di achalu

avhatana vear-a deMitsraim.

Kol dichfin ieté veiechol,

kol ditsrich ieté veifsach.
Hashata hachd, leshana habaa
vear-a delsraél, hashata avdé,
leshana habaa bené chorin.



QUATRO PERGUNTAS

Péssach é um feriado muito especial. Fazemos nugitsas de manei-
ra diferente durante Péssach.
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Ma nishtana halaila hazé mikol haleil6t?
O que diferencia esta noite de todas as outrasstit
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Shebechol haleil6t, anu ochelin, chaméts umatdailhdazé kuld matsa?
Em todas as outras noites comemos tanto pao feadw@metquanto pao
azimo, por que nesta noite comemos s6 pao semritrthe
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Shebechol haleil6t, &nu ochelin, shear ierakotaimhazé maror?
Em todas as outras noites comemos todos os tip@svds, por que
nesta noite comemos especialmente ervas amargas?
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Shebechol haleil6t, éin anu metabelin, afilu paachat, halaila hazé shetéi
pe’amim?
Em todas as outras noites ndo costumamos merguldara nenhuma
vez, por que nesta noite a mergulhamos duas vezes?
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Shebechol haleilét, &nu ochelin, béin yoshevinnup@ssubin, halaila hazé
kulanu messubin?
Em todas as outras noites comemos ora sentadozanzados, por
gue nesta noite jantamos reclinados?



AS QUATRO CRIANCAS

L4

Em quatro ocasifes, a Tora instrui os pais a enaosfilhos a historia
de Péssach. Entdo, nossos Sabios inferiram quaateodipos de cri-
ancas.

Criancas inteligentes perguntam: “Qual é o sigadados deveres, leis
e regras que Deus ordenou?” Essas criancas deveansseadas sobre
tudo, pois suas mentes estado abertas a conhepeecaa a nossa he-
ranga.

Criancas mas perguntam: “O que este servico signiaravocé?”
Para vocé, e ndo para nos. Uma vez que tais csisgggaram-se da
comunidade de Israel, nés respondemos: “Eu fagopisscausa do que
Deus fez por mim quando eu sai do Egito”. Para mindo para eles,
pois eles tinham estado |4, eles ndo deixariamito Egnosco.

Criancas simples perguntam: “O que isso signifléara eles, dizemos:
“Com mao poderosa Deus nos tirou do Egito, da daservidao”.

E para as criancas que ndo sabem como perguntaecamos expli-
cando as ordens da nossa Tora: “Diras a teu fiftquele dia ...” E as-
sim comegamos a nossa historia agora.



A HISTORIA DE PESSACH
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Bendito seja Aquele que cumpre sua Brauch shomér havtachato
promessa a Israel - Bendito seja. lelsraél. Baruch hu.
E foi esta promessa feita a Abraham Vehi sheamda laavoténu

que protegeu nossos antepassados e a Vela”“-dShl‘f") ﬁChﬁdlb”AVad’

nos. Pois ndo foi apenas uma vez que amad aienu lechalotend,

levantaram contra nos para destruir-nos vehakaddsh baruch hu,
. ~ ' matsilénu myiadam.

e sim, em todas as geragdes e em todos

0s tempos, surgem alguns que tramam

nossa destruicdo, e o Santo, bendito

seja, salva-nos de suas maos.

Nossa histéria comeca com a degradacéo e termmaligmidade. Que
nossa vida e nossos empreendimentos terminem cossa mistoria:
em gléria.

Cerca de 4.000 anos atras, 0 n0SSO povo era eswakgito. Se Deus
nao nos tivesse tirado de 14, ainda seriamos excrdwdo ano nos
recontamos a histéria, porque é a histéria do npsso e porque €
maravilhoso conta-la. N6s também recontamos essariai a cada ano
para nos lembrarmos da importancia da liberdadeahamA histéria
do Exodo do nosso povo do Egito nos assegura tinerdade é possi-
vel, a libertagdo pode vir; a salvacdo esta aooaksnce, o sonho de
redencao pode se tornar uma realidade.

Cerca de 4.000 anos atras, houve uma fome na dertsrael. Nosso
patriarca Jaco levou sua familia e se estabelegdtgito, onde havia
abundéancia de alimentos. Os filhos de Jaco viviam ho Egito. Eles
se tornaram uma grande nacgdo, poderosa e humerosa.

Algum tempo depois, um novo rei subiu ao trono dad= Ele temia os
israelitas porque havia muitos de nés. Ele disSe:Houver uma guer-
ra, eles vao se juntar a nossos inimigos e lutatrgmds”. Entdo o Fa-
rad forcou 0 nosso povo a tornarem-se seus escral®sos mandou
fazer tijolos e construir edificios para ele. Capas foram definidos



sobre nos; impuseram-nos trabalho pesado e canssds cidades de
Pitom e Ramsés.

Clamamos a Deus por ajuda e Deus ouviu 0 nosso,apelnosso so-
frimento e respondeu a nossa opressao. Deus lerabrda Alianca
com nossos antepassados: Abrado, Isaac e Jacob.

O Farao se recusou a nos deixar irmos livres, €Dt fez vir dez

pragas sobre a terra do Egito: sangue, ras, piolhestos, doencgas do
gado, furdnculos, granizo, gafanhotos, trevas eoaendos filhos pri-

mogénitos dos egipcios. Quando o filho do propsi@d morreu, ele
finalmente concordou em deixar-nos ir.

“SO Deus executa uma sentenca de morte: ‘Porqueassarei pela
terra do Egito, naquela noite. Eu e ndo qualguernmediario’. O San-

to, bendito seja Deus, poderia ter dado aos itziaad poder para vin-
gar-se sobre os egipcios, mas Deus ndo quer sancautilizacédo de
seus punhos para autodefesa, mesmo naquela émisagpquanto,

naquele momento, eles podiam simplesmente se dgfamhtra os

malfeitores, indicando que a via da violéncia s@k& pelo mundo, e,
no final, os defensores se tornam agressoressgmro Santo, bendito
seja, fez um grande esforco para remover IsraelpEtamente de
qualquer participacdo na vinganca contra os maittst a tal ponto que
nem sequer foram autorizados a ver os eventosbifBaAaron Sa-

muel Tamaret de Mileitchitz)

Quando lembramos estas pragas, removemos uma gotmitb - o

nosso simbolo de alegria - das tacas de vinho da em, porque a
nossa alegria € menor quando nos lembramos damenfos dos e-
gipcios. Juntos, vamos recordar as dez pragasacoiitgito:

1. sangue o7
2. ras YT179%
3. piolhos [SEA )
4. insetos 7Y
5. doenca do gado 227
6. furinculos ALY
7. granizo T3
8. gafanhoto NAIN
9. trevas YN



10. morte dos primogénitos.  N)7)22 M1

Os judeus sairam do Egito a meia-noite com targasprque ndo deu
nem tempo de deixar fermentar a massa do p&o. &oz&w imediata-
mente e saiu plano e duro - a primeira matsa.

Nosso povo fugiu para o Mar Vermelho com os eggpoigperseguin-
do. Rabi lehuda diz: Quando os israelitas estavantasta do Mar
Vermelho, um deles disse: “Eu ndo quero ir paraan @m primeiro
lugar”, e outro disse: “Eu ndo quero ir para o @ primeiro lugar,
também”. Enquanto eles estavam ali discutindo, Blaah, filho de
Aminidab saltou, correu para a praia, e saltou paragitadas aguas...
As aguas subiram em torno dele e ele comecou fbgaraAo mesmo
tempo, Moisés estava recitando longas ora¢desedtimtInico Santo.
Deus lhe disse: “Moisés, meu amigo esta afundamdagua e o mar
esta se fechando sobre ele, o inimigo esta persdgei tu estas ai reci-
tar longas oragfes!” Moisés disse a Deus: “Mestré&Jdiverso, o que
mais posso fazer?” Deus respondeu: “Levanta o &gadc”. Moisés
levantou o seu bastdo e as aguas se dividiramsagditas atravessa-
ram em terra seca. A salvacdo vem para aquelesrapegham junto
com Deus para torna-la presente.

Desde o Mar Vermelho, 0 nosso povo viajou para atsl&inai, onde
Deus |Ihes deu a Tora. No Sinai, firmamos nossagdiaom Deus que
nos sustenta até hoje e nos ensina a valoriza&a de um mundo livre
de farads, escravidao e pragas.

Deus fez muitas coisas maravilhosas para nos. Desidrouxe para
fora do Egito, deu-nos o Shabat, deu-nos a Torésetmouxe para a
Terra de Israel. Qualquer um destes teria sidaisate. Por isso nos
cantamos @ayénuque significa “teria sido o suficiente para nés”.
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Se s0 nos tivesse tirado do Egitc
ja nos bastaria.

Se s06 nos tivesse dado o Shabg
ja nos bastaria.

Se s06 nos tivesse dado a Tora,
ja nos bastaria.

D,

t,

llu hotsianu miMitsrdim. Dayént
llu natan lanu et haShabat.
llu natan lanu et haTora. Dayén

Dayénu.
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A SEGUNDA TACA DE VINHO

O Midrash relata que quando os egipcios estavaafiogando no mar
Vermelho, os anjos quiseram juntar-se na cancadtdiea de Israel,
cantando Halleluyal, mas Deus os repreendeu, dizendo: “Como vo-
cés podem cantdfalleluyah enquanto Minhas criaturas estdo se afo-
gando?” Neste espirito, nés enchemos a nossa segaca de vinho
até a metade, a nossa alegria é diminuida por wgratpfrimento hu-
mano: até mesmo o sofrimento de nossos inimigos.

A segunda taga de vinho simboliza a liberdadeentehl - a liberdade
da mente. Mentes fechadas levam a mal-entendicdmdrienento hu-

mano. Precisamos abrir nossas mentes para novas @éentar com-
preender as ideias e crencas dos outros. Conhdoiraesompreensao
conduzirdo a uma maior liberdade para todos enormossdo.

7
A
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Bendito és Tu, Eterno, nosso Baruch ata Adonai, Elohénu,
Deus, Criador do fruto da vinha. Mélech haolam, boré peri haguéfen.

11



MAIS TRES SIMBOLOS:
PESSACH, MATSA E MAROR

D127 NYOY N NDY 52 1IN ONODN) 127
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Raban Gamaliel disse: Quem Raban Gamliél omér: col sheld amar
deixar de mencionar estas trés shelosh& devarim élu bePéssach,
coisas em Péssach, ndo cumpriu 10 iatsa yedé chovato, veélu hén:
seu dever no Séder. E elas séo: Péssahc, Matsa uMaror.
Péssach, Matsa e Maror.

12



PESSACH _

Qual é o significado do 0sso? O 0sso nos lembEodieiro que NOsso
povo sacrificou a Deus na noite em que deixarangitoEEm grupos

familiares, o0 nosso povo comeu o cordeiro de Phssamguanto o

Templo de Jerusalém ainda estava de pé. Hoje @ mdis celebramos
Péssach em grupos familiares em nossas casas.

Por que foi escolhido o cordeiro para o sacrifidRa?que este era o
animal que os egipcios adoravam. O 0SS0 no nos$o o séder sim-
boliza a nossa rejeicao da idolatria. A idolatsawamiu uma forma di-
ferente em cada época. No nosso tempo, temos testeno os resul-
tados de idolatria quando as pessoas colocam ffpleta e inquestio-
navel em alguém ou em algo que ndo seja Deusotssoeu na Ale-

manha, onde onze milhdes de almas, incluindo sé$es dos de nos-
SO0 proprio povo, foram tragica e cruelmente peslidapresenca do
0SSO0 no nosso prato do séder nos lembra de nosgagétm de comba-
ter a idolatria onde e quando a encontremos, aérassegurar a liber-
dade espiritual de todos.

MATSA

Qual é o significado da matsa? A Matsa nos lemanaassa que nosso
povo assou ha noite que saiu do Egito. Saiu coma fare@ssa que nao
teve nem tempo para deixar a massa crescer (fearment

NYTR WYX, 027 7219 IPTON 2 AN 7732
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Bendito és Tu, Eterno, nosso Baruch ata Adonai, Elohénu,

Deus, Rei do universo, que nos Mélech haolam, asher kideshanu
santificaste com teus bemitsvotav vetsivanu

mandamentos e nos achilat Matsa.

ordenaste comer a Matsa.

13
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Bendito és Tu, Eterno, nosso Baruch ata Adonai, Elohénu,

Deus, Rei do universo que fazes Mélech haolam hamotsi

sair o pdo da terra. léchem min haarets.
MAROR

/ﬁ
= L 2
e

Qual é o significado dmaror? E amargo e comé-lo nos faz chorar. Em
Péssach, tentamos sentir a amargura da escravidiéoaenar as lagri-
mas derramadas por nosso povo quando foi escravimagito.

IPND IIYY NN MINI? DTN 220 NT) NT 502
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Em cada geragéo, toda pessoa Bechol dor vador chaiav adam
deve sentir-se como se ela lirét et atsmé, keilu hu yatsa
propria tivesse saido do Egito, ~ miMitsraim, sheneemar:

assim como esta escrito: vehigadta levincha bayém hahu

lemoér, baavur zé, assa Adonai li

“n le di ntard t
aquele dia contaras a teu betseti miMitsraim.

filho: ‘isto & por causa do que o
Eterno fez por mim, quando eu
mesmo sai do Egito”.

NI 172 VITRD DNY 297 IPDIAN NN ND
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O Eterno redimiu ndo somente L6 et avoténu bilvad gaal
nossos antepassados, mas hakadodsh baruch Hu, éla af
também a nds, assim como esta otanu gaal imahém, sheneemar:

veotanu hotsi misham, lemaan
havi otanu, letét lanu et haarets
asher nishba laavoténu

escrito: “a nés nos tirou do
Egito para nos salvar e dar-nos
a terra que prometeu a N0SS0S

antepassados”.
14
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Bendito és Tu, Eterno, nosso Baruch ata Adonai Elohénu
Deus, Rei do universo, que nos Mélech haolam, asher kideshanu
santificaste com teus bemitsvotav vetsivanu al

mandamentos e nos ordenaste achilat Maror.

comer o maror.

Pela tradicdo de Hilel, seguimos o costume de fagesanduiche de
matsae maror. Comemos anaror da escraviddo, juntamente com a
matsade liberdade. Em tempos de escraviddo, ha semspegamca de
liberdade. Em tempos de liberdade, ha sempre a neemh&® escravi-

dao.

A REFEICAO E COMIDA
O AFIKOMAN E DIVIDIDO POR TODOS

BARECH (todos leem juntos)

Louvemos a Deus de cujas dadivas comemos e cugaterenche o
mundo, trazendo liberdade para os que estdo enuderg dignidade
para os que estdo em degradacéo e sofrimento.

Condutor 772) *Dia7
Rezemos ao Eterno. Rabotai nevaréch.
Resposta DWW TV NRYN T3 22 DY OM
Seja o Nome do Eterno bendito Yehi Shem Adonai mevorach
desde agora e para sempre. meata vead olam.
Condutor A2¥N NIINY TON 772) 20137 I NI MVYI2
Bendito seja o nosso Deus de Bireshut Elohénu

cujas dadivas. sheachalnu mishel6.

15



Resposta AN 123023 1Y NIINY IOTION TIN2
Bendito seja o nosso Deus de cujas dadivas Bireshdt Elohénu

comemos e de cuja grande bondade vivemos. sheachalnu misheld
uvetuvo chainu.

Condutor A0 123023 YN NIINY INTION T2
Bendito seja 0 nosso Deus de cujas dadivas Bireshut Elohénu

comemos e de cuja grande bondade vivemos. sheachalnu mishel6
uvetuvd chainu.

Todos .D2WD 20 ITON 2, NAN T2 .90V 73723 NID T2
NN NIN OMNNID wm N2 1293032 192 DI NN NN
900 N9 THR 1IN 12901 HTON DYIWY D w2 ‘73‘: ony
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Bendito seja Ele e bendito seja o Baruch hu Uvaruch shemd. Baruch
Seu Nome. Bendito és Tu Eterno, ata Adonai, Elohénu, Melech haolam
nosso Deus, Reido universo, que M50 ISR S0 e,
alimentas o mundo inteiro com Tua

notén léchem lechol bassar, ki leolam
bondade, com graca, benevoléncia  chasds. Uvetuvd hagadal, tamid

e misericordia; Ele da alimento a  |oshassar lachu, veal yechsar lanu
todo ser vivo, pois Sua benevolén-  mazén leolam vaéd, baavur shemo
cia dura para sempre. Pela Sua hagadol. Ki hu El zan umefarnés

grande bondade, que esta sempre lakol umetiv lakol umechin mazén
conosco, nunca nos faltara alimen- lechol beriyotav asher bara.

to para todo o sempre, por Seu Baruch até, Adonai, hazan et hakol.
grande Nome. Pois Ele € um Deus

bondoso que nutre e sustenta a to-

dos e faz bem a todos e providen-

cia alimento para tudo o que criou.

16
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E reconstréi Jerusalém, a cidade Uvené Yerushalaym, ir hakédesh
santa, rapidamente em nossos bimhera beyaménu. Baruch ata
dias. Bendito és Tu, Eterno, que Adonai, bone berachamav
em Tua misericérdia reconstrois Yerushalaim, Amén.
Jerusalém. Amén. (No _SAhaba'E) Harachafnan, hu
(No Shabat) Que o Misericor- yanchilénu yom shekuld shabat.
dioso nos ajude a ver a chegada
de um tempo que é todo Shabat.

Todos DOV NWY NIN 101702 DIDY NYY
AN IIMNY ‘:mwv Pk bm 35y
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Aquele que firma a paz nas al- Ossé shalom bimeromav,
turas, que Ele faca a paz para hu yaasse shalom alénu
nés e para a todo o Israel. Amén. veal kol Ysraél, veimru Amén.
O Senhor dara forga ao povo Adonai 0z leamd yitén, Adonai
de Deus. O Senhor abencgoara yevaréch et amd vashalom.

NOSSO povo com a paz.

TERCEIRA TACA DE VINHO

A terceira taca de vinho simboliza a liberdade réspi. Nosso povo
conheceu a necessidade de resisténcia espirituaineias épocas.
Mesmo na pior das circunstancias, mantivemos ndiggedade. Mes-

mo em campos de concentracdo, muitos judeus escsapuente ob-
servaram dlalakhahem desafio a opresséo que sofreram nas méaos dos
nazistas. Um judeu enderecou esta questdo ao r&fiaon Oshry:
“Poderia um judeu, tendo que realizar um trabatitgado para os na-
zistas, continuar a recitar a béncdo nas oracOesatha:Bendito és
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Tu, Eterno, nosso Deus, Rei do universo, que nabtizeste escravd?
Rabi Oshry respondeu: “Deus nos livre de abandomsamnreza desta
béncéo... Pelo contrario, agora e em todos os t®nspmos obrigados
a dizer esta béncédo para que os nossos adversalgezes percebam
que, apesar de estarmos em seu poder, para famecoocomo conce-
ber sua maldade, que, no entanto, ndo percebemis mesmos como
escravos, mas como pessoas livres, prisioneirosugpotempo, mas
cuja libertacao vira logo...”

Busquemos a liberdade espiritual que as geracdesaas a nds sacri-
ficaram para manter. Abramos nossos coragdes eempata a experi-
éncia de Deus em nossas vidas.

A

9)0 019 N2 ,02WN T2 IPTON 2, NIN TIN2
Bendito és Tu, Eterno, nosso Baruch ata Adonai, Elohénu,
Deus, Criador do fruto da vinha. Mélech haolam, boré peri haguéfen.

TACA DE ELIAS

~——
-

N

Esta taca de vinho especial esta reservada pardaigElias. Em cada
séder abrimos nossa porta para que o espiritoide [dssa entrar. De
acordo com uma lenda, Elias pega uma gota de vehada séder no
mundo, engarrafa o vinho e distribui as garrafaa pa judeus que séo
demasiado pobres para comprar o0 vinho para ops@pisos sedarim.

A taca de Elias representa a promessa de libemdsianica. Ela

simboliza um tempo que ainda ndo chegou, mas peglbapsiamos e
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oramos A taca de Elias € um copo de que ndo podeeles até a re-
dencao estar completa, até que o mundo estejetodmaz, até reinar a
justica e a compaixao, onde a corrupcao e a idtodéa agora reinam.
E, para ndo desesperar de que 0 tempo nunca chegeands dar espe-
ranca a partir das palavras de uma crianca quént@&nenhuma razao
para esperanca, e ainda assim teve: “Essa € aldiiftte nestes tempos:
ideais, sonhos e esperancas acalentadas de olgydara de nos, so para
atender a terrivel verdade e sermos destruidosalBhente uma mara-
vilha que eu ndo tenha abandonado todos os meais,ig@rque eles
parecem tao absurdos e impossiveis de realizaenkmto, eu mante-
nho-os, porque, apesar de tudo, eu ainda acredéocag pessoas Sao
realmente boas no coracdo. Eu simplesmente ndo gosstruir mi-
nhas esperancas sobre uma base composta de nueéfiggsdo e mor-
te. Eu vejo o mundo sendo gradualmente transforrmadam deserto.
Eu ouco o trovao aproximando-se cada vez maisyvguaos destruir
também. Eu posso sentir o sofrimento de milhdamea que eu olhas-
se para o céu, eu acharia que tudo daria certoegtaecrueldade tam-
bém terminaria, e que a paz e a tranquilidade natta novamente.
Enquanto isso, eu tenho que defender meus ideasstglvez o tempo
vird quando eu seja capaz de realiza-los”. (D’'CriDide Anne Frank)

Geracgbes que vieram antes de nés tinham medo desabs portas.
Elias, vamos receber-te em nossa casa e em nassgdes. Que a tua
mensagem de um mundo redimido da injustica, daeddo 6dio nos
inspire a sermos parceiros de Deus para trazea mmessianica 0 mais
rapido possivel.

PAYND IMIN NN INMIN
DTYPID INMIN NN IMIN
1PN N':lz 17221 NN

713 YN DY, MT 12 DYDY

Elias, o profeta; Elias, o tisbita; Elidhu hanavi, Eliahu hatishbi,
Elias, Elias, Elias, o guiladita. Eliahu, Eliahu, Eliahu haguiladi.
Rapidamente vira a nés, Bim-her4 veyamenu yavo Elénu,

com o Mashiach, filho de David. im Mashiach ben David (bis).
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MUSICAS
Treze, quem sabe 0 que séo?
YTV OIN WY NYOY TV 0 vy NYLY
N2221D Y TON,NIVIY WY DY, NITH WY DYDY
ND2Y 1 NYIY,N20 002 MINY T2 N NYYR ,NI1AT NYY
AN DYDY ,m-n:m Y2IX 1N w‘nn nvnn mw')o MYTO NYY

......

Treze, quem sabe o que sao? Shelosha assar mi yodea?
Treze, eu sei 0 que s&o. Shelosha ani yodéa:

Treze s&o os Atributos de Deus; Shelosha assar midaya,
Doze séo as Tribos de Israel; Shenem assar shivtaya,

Achad assar kochevaya
Assard diberaya,
Tish'a yarché leda,

Shemona yemé mila,

Onze sao as Estrelas do sonho de José;
Dez sao as Tabuas da Lei;
Nove sdo 0s meses de gestacgéao;

Oito sao os digs da circuncisao; Shiv'a yemé shabata,
Sete sdo os dias da semana; Shisha Sidré Mishna
Seis sdos os Livros da Mishnag; Chamish& Chumshé Tora,
Cinco séo os Livro da Tora; ‘Arba Imahot,
Quatro séao as Matriarcas; Shelosha Avot,
Trés séo os Patriarcas; Shené Luchot haberit,
Duas sdo as Tabuas da Lei: Echad Elohénu shebashamaim
Um € o nosso Deus, que esta no céu e uvaarets.
na terra.

- ONIYD LNYT . NN TRDNY VNY) . NIN TIN2 YVITRD NON)
21T . mmn‘: YT mub N21DT . Nmb NNYT . mm‘: vNYT
TN .OPYOIN NIN PAYT. Nmb -mm mnw‘: TVIT . N:m‘:
NITYTD . NIT
E veio Deus, e matou o anjo da morte, Veata haCaddsh baruch hu,
que matou o shochet, que abateu o veshachat leMal'ach hamavet,
b0| que bebeu a agua gue apagou 0 deshachat IeShOCheieShaChat
fogo, que queimou o pau, que bateu letora, deshacha lemaya
no cachorro, que mordeu o gato, que l:;curl:f’; Jgﬂ;ﬁgiﬁ:{gg
comeu o Cabriti.nho, que me comprou o \4shach leshunerdeachla
meu pai por dois centavinhos.

e " : legadia,dezabin aba bitré zuzé,
Um cabritinho, um cabritinho! chad gadia, chad gadia.
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QUARTA TACA DE VINHO
Como 0 nosso séder chega ao fim, levantamos ntess#s mais uma
vez. A redencédo ainda ndo estd completa. Nem todo®sso mundo
ja estao livres. Esta quarta taca nos lembra dearmesponsabilidade de
sermos parceiros de Deus em trazer a liberdadegpara esta escravi-
zado, paz para quem esta em guerra, comida pana tgue fome. Este
€ 0 N0SSo proposito como judeus. Que possamospavarcumpri-lo.

7
A

19X 219 N2, D2 T2 APTON 2 NN T2
Bendito és Tu, Eterno, nosso Baruch ata Adonai, Elohénu,
Deus, Criador do fruto da vinha. Mélech haolam, boré peri haguéfen.
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CONCLUSAO

O servigo do séder esta agora concluido, seusatitesrvados na inte-
gra, 0s seus propositos revelados. Como nos resnpam celebrar
este séder nesta noite, que possamos ser digrasethear novamente
em liberdade no préximo ano. E que Deus, que reda®inossos ante-
passados da escraviddo e da degradacao, resgadesads que séo
escravizados e traga liberdade e dignidade pamssommundo inteiro.
Juntos, vamos dizer:

DYV NNAD MYY

T T -

No proximo ano em Jerusalém! Leshana haba bYrushalayim!

NI VTN NI PTN
;NN NN 2RI M
;)2 DN, DN 2P 1R

.J'ﬁQ:} 02132
Ele é poderoso, Ele é poderoso. Adir hu, Adir hu.
Que Ele em breve reconstrua  Yivné veto becardv. Bimhera, bimhera,
a sua casa. Rapidamente, beyaménu becardv.

El bené, El bené,

de forma rapida e em nossos dias, ~ 3 N
Bené vetecha becarov.

brevemente. Deus, reconstroi!
Deus, reconstroi!
Reconstroéi a tua casa logo!
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.J'ﬁQ:} 02132
Ele se destaca, Ele é grande, Bachur hu, Gadél hu. Dagul hu.
Ele é exaltado. Que Ele em Yivné vetd becardv. Bimherd, bimher4,
breve reconstrua a sua casa, beyaménu becarov.

El bené, El bené,

rapidamente, de forma rapida ~ 3 N
Bené vetecha becarbv.

e em nossos dias, brevemente.
Deus, reconstroi!

Deus, reconstroi!

Reconstroi a tua casa logo!

NI IRY ,NIN 220, NN NN
10N ,NTDNA 2PN M
;M2 YN, DN 2P WD
AR TN M2

Ele é incrivel, Ele é sublime, Ele Nora hu, Saguid hu, ‘lzuz hu.
é todo-poderoso.Que Ele em  Yivne veto becardv. Bimhera, bimhera,
breve reconstrua a sua casa, beyaménu becardv.

El bené, El bené,

rapidamente, de forma rapida R 3 N
Bené vetecha becardv.

e em nossos dias, brevemente.
Deus, reconstroi!

Deus, reconstroi!

Reconstroi a tua casa logo!

NI VYT NN YT, NIN NTI9
;110132 ,N70N2 .2R2 I MDY
;M2 9N, DN 2P WD
AR NI

Ele & o Redentor, Ele é justo, Podé hu, Tsadik hu, Caddsh hu.
Ele é santo. Que Ele em breve Yivné vetd becardv. Bimhera, bimhera,
reconstrua a sua casa, beyaménu becarov.

El bené, El bené,

rapidamente, de forma rapida R 3 N
Bené vetecha becarov.

e em nossos dias, brevemente.
Deus, reconstroi!
Deus, reconstroi!
Reconstroéi a tua casa logo!
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